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4
DER NEUE LUPUS MOBILFUNKRAUCHMELDER.

Der patentierte LUPUS Mobilfunkrauchmelder ist eine Weltineuheit — ein smarter Rauch-
melder, der direkt Uber das Mobilfunknetz sicher mit der LUPUS Cloud loT Plattform
vernetzt ist. Der Rauchmelder entspricht der DIN 14676-1, Verfahren C, besitzt also
eine vollautomatische Fernwartung ab dem Zeitpunkt der Inbetriebnahme und funk-
fioniert komplett autark. Die 10-jghrige Batterielaufzeit ermaglicht den Nutzem einen
langen sicheren und sorgenfreien Betrieb.

FUNKTIONSUBERBLICK.

e [UPUS Rauchwarnmelder mit Mobilfunk-Datenverbindung. Mobilfunk-Modul und
SIMKarte bereits integriert.

e \Vollfunktionaler Rauchwarnmelder nach DIN EN 14604.

e Funktionsweise Streulichtprinzip: In der Rauchkammer werden Lichtstrahlen aus-
gesendet. Sobald Rauch in die Rauchkammer eintritt, werden die Lichtstrahlen
durch die Rauchpartikel abgelenkt, treffen auf einen Sensor und 1&sen so den
Alarm aus.

e |UPUS Cloud loT-Platiform mit zentralem webbasierten Managementsystem und
Smartphone App-Steuerung. Registrierung, Anmeldung und Nutzung von LUPUS
Cloud via nativer Android-App, nativer iOS-App und browserbasiertem VWeb-
interface sfets kostenfrei.

®  Realtime-Dashboardanzeige des Status aller im Einsatz befindlichen Rauchmelder
auf einen Blick. Dashboardansicht wéhlbar nach Karte, Kacheln und Listen.

®  Mehrsiufige zentrale Administration, umfangreiches Rechtemanagement, vorein-
stellbare UserRollen nach Eigentimer, Administrator, Installateur, lokaler Benutzer
und benutzerdefinierter User.

e Zuordnung der Sensoren nach land, Stadt, Gebdude, Wohnungs- oder Nut
zungseinheit. Eingabe dieser liegenschaftsdaten manuell per Assistent oder
Spreadsheet maglich.

® FEinfache Installation und Hinzufigen des Sensors per QR-Code Scan in der App.
Der LUPUS Mobilfunkrauchmelder erhdlt eine 1D Nummer und wird durch die
genaue lokale Zuordnung mit seinem exakten Standort verknipft.

e Sendef PUSH Mitteilungen (Rauchwarnmeldung, Mangelmitteilungen, Statusmit-
feilungen) an mobile Endgerate und Emails sowie Nachrichten in das VWebinter-
face mit exakter Ortsangabe des Rauchwarnmelders.

e 10 Jahrige Dokumentation und Speicherung der automatischen Ferninspektion.

e FEinfaches Alarmmanagement: Bewohner/Miefer/Eigentimer/Nutzer einladen,
um PUSH Mitteilungen auf mobile Endgerdte zu erhalten. Bewohner haben die
Méglichkeit, Alarme dauerhaft oder periodisch mit 3. Personen zu teilen.
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* Einfaches Tickefsystem: Senden Sie Mitarbeitern Aufgaben wie Melderinstalla-
tion, Uberpriffung oder Austausch iiber ein internes Ticketsystem.

e APl Schnittstellen um Partner Plattformen, Services und Apps anzubinden. Op-
tionale Aufschaltung auf Notrufserviceleitstellen oder optional auf den LUPUS24
NSL-Service via Contact ID SIA 09 Protokoll moglich.

e \ollautomatischer VWartungsassistent und Dokumentation in der LUPUS Cloud
nach DIN 14676-1 C:

e Automatischer Selbsttest von Rauchkammer und Batterie. Stummer Sirenen
Selbsttest.

® Regelmabige Umgebungskontrolle der Barrierefreiheit des 50cm Radius um
den Rauchmelder.

e Kontrolle der Raucheintrittséffnungen.

e Selbstjustierung des Melders nach Verschmutzungsgrad.

e Demontageschutz: Abnahme wird durch Demontagekontakt sofort erkannt
und an die LUPUS Cloud gemeldet.

e Schlafzimmertauglich. Einsatzfahig in schwierigen frostfreien Umgebungen wie
Keller, Dachbdden und Treppenhdusemn.

BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG.

Der LUPUS Mobilfunkrauchmelder dient der frihzeitigen VWarnung von Personen

vor Schwelbranden und offenen Brénden mit Rauchentwicklung. Der Melder kann
Brande weder verhindern noch léschen. Der Rauchwarnmelder darf in Wohnhau-
sern, Wohnungen und Réumen mit wohnungsahnlicher Nutzung verwendet werden.
Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterialien und Kleinteilen fern. Es besteht Er-
stickungsgefahr. Vor Gebrauch ist jegliches Verpackungsmaterial zu entfernen.

Lieferumfang:
LUPUS Mobilfunkrauchmelder, Montageplatte, Anleitung, Montagezubehér

BATTERIE.

Das Gerdt wird Uber eine fest verbaute 3 V Lithium-Batterie mit 3 V Cleichspannung
versorgt. Die Batterie kann nicht gewechselt werden und ist nicht wiederaufladbar!
Die Batterielebensdauer befragt bei herkdmmlicher Nutzung 10 +1 Jahre. Die Halt-
barkeit der Batterie verringert sich méglicherweise durch lang anhaltende, hohe Tem-
peraturen oder Temperaturen unter dem Gefrierpunkt, hohe Lufifeuchtigkeit oder eine
hohe Anzahl an Falschalarmen. Versuchen Sie nicht, die Batterie zu entfernen, wie-
deraufzuladen oder hohen Temperaturen auszusetzen oder zu verbrennen, es besfeht
Explosionsgefahr!
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN.

Um eine einwandfreie Gerdtefunktion zu gewdhrleisten, beachten Sie bitte die

folgenden Punkte:

® Das Gerdt darf nicht abgedeckt werden!

®  Das Gerat darf nicht Uberstrichen oder mit Tapeten iberklebt werden!

e Sie dirfen das Cerdt keinesfalls 6ffnen oder reparieren. Bei Nichtbeachtung er-
lischt die Garantie.

® Reinigen Sie den Rauchwammelder regelméBig. Verwenden Sie einen trockenen
Lappen oder eine weiche Birste, um Staub, Fett und Spinnweben von den Seiten-
schlitzen direkt an der Decke und vom Gehduse zu entfernen.

® Noch einem Brand darf das Gerdt nicht mehr benutzt werden. Cleiches gilt,
wenn es heruntergefallen ist, oder anderweitige Schaden davongetfragen hat.

e Das Cerdt ist fur die Alarmierung bei der Erkennung von Brandrauch bestimmt.
Hitze und Flammen sind fir die Alarmauslésung nicht ausreichend!

e Personen mit beeinfréchtigter Hérleistung kénnen den Alarm méglicherweise
nicht héren! Fur diese Falle werden von anderen Herstellern Rauchwarnmelder
mit zusatzlicher optischer Signalisierung angeboten!

® Besonders hohe elekiromagnetische Strahlungen kénnen die Funktion des Mel-
ders beeintréchtigen. Installieren Sie den Melder deshalb nicht in der Nahe von
Cerdten, die elektromagnetische Strahlung aussenden (z.B. Mikrowellen) oder in
der N&he von Magneten.

e Installieren Sie den Rauchwarnmelder nicht im Freien.

o |nstallieren Sie den Rauchwarnmelder nicht in Rdumen, in denen der Alarm durch
StérgréPen (Dampf, Kondensation, ,normalen” Rauch, Dunst, Staub, Schmutz
oder Fett) ausgeldst werden kann.

e Installieren Sie den Rauchwarnmelder nicht neben einem Luftabzug oder &hn-
lichen Luftungsoffnungen (Zugluft).

e Der Montageort ist der Landesbauordnung lhres Bundeslandes zu entnehmen.

e Installieren Sie den Melder nicht hoher als & Meter.

®  Der Rauchwarmnmelder darf ausschlieBlich an Decken installiert werden. Die Mon-
fage an Seitenwénden ist nicht zulassig!

* ACHTUNG: Bei der Montage besteht moglicherweise Sturzgefahr. Verwenden

Sie eine sichere, standfeste Leiter, und bedienen Sie sich der Hilfe Anderer!

Diese Bedienungsanleitung unterstiitzt bei der Einrichtung lhres LUPUS Mobilfunk-
rauchmelders. Befolgen Sie die hierin enthaltenen Anweisungen fiir den ordnungs-
geméflen Betrieb des Gerdts. Weitere Unterstitzung finden Sie auch in unserem
FAQ-Bereich unter https://www.lupus-electronics.de/de/service/faq/.

Bei allen weiteren Fragen erreichen Sie unsere Hotline unter 06341-935530.



DIE INSTALLATION IHRES LUPUS MOBILFUNKRAUCHMELDERS.
1. PLANUNG.

Al Ausstattung:

Arbeitszimmer

U—— g —— X e Mindestausstattung

Schlaf- | Kinder- Bad Optimale Ausstattung
zimmer | zimmer

e [ = | X

Keller Wohn- | Kiiche

zimmer

X Keine Ausstattung

Ist Ihre Decke durch Holzbalken o.&. in Deckenfelder unterteilt, gilt folgendes: Ist die
Unterteilung hoher als 20cm und sind Deckenfelder insgesamt gréfier als 3¢ Qua-
dratmeter, dann sollte je Deckenfeld ein Rauchmelder installiert werden. Bei Dach-
schrégen ist der Rauchmelder auf einer der Dachschrégen und nicht im Giebel zu

installieren.

B) Mindestabstand von Wanden oder Objekten zum Rauchwarnmelder:

min. 0,5 m min. 0,5 m

min. 0,5 m
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C] Position in Fluren oder langen Raumen:

max. 3 m
1
max. 7,5m
] ]
max. 7,5m
max. 3 m
1
max. 7,5 m

max. 3m @

max. 7,5 m max. 15m




2. INBETRIEBNAHME.

Die integrierte Mobilfunkverbindung Ihres Rauchmelders hat eine garantierte Laufzeit
von 10 Jahren ab Inbetriebnahme. Um diese Laufzeit sicherzustellen, muss das Gerét
spdtestens nach 6 Monaten ab Kaufzeitpunkt in Betrieb genommen werden. Im Aus-
lieferungszustand befindet sich der Rauchwarnmelder im Lagermodus. Zu erkennen
an schnellem grinen Blinken der LED nach Tastendruck des Bedientasters. Halten Sie
den Bedientaster fir mindestens 5 Sekunden gedriickt um den lagermodus zu ver
lassen. Das Gerat geht nun fur 15 Minuten in den Installationsmodus (Piepton, griine
LED Blinkt alle 4 Sekunden). Sollte der Melder nicht innerhalb dieser Zeit auf die
Montageplatte gedreht werden, geht der er zuriick in den lagermodus, was durch
einen Piepfon angezeigt wird.

1 3
2
Pos Benennung Bemerkung
Tasten in einem Radius von max. 50cm
1 Ultraschallsensoren .
den Umkreis ab.
2 LED und Bedientaster Detailierte Beschreibung unten
3 Schallaustrittséffnung Die Sirene erzeugt mind. 85dB
4 Demontagekontakt Magnetkontakt bei (5) erkennt das Einras-
ten der Montageplatte
Offnung fir Demontagekon- | ein hier befindlicher Magnetkontakt erkennt
5 !
fakt die Montageplatte
6 QR-Code Dieser Code wird mit der APP gescannt.
~ Resetschalier Setzt den Melder in derj Auslieferungszu-
stand zurick
Prifen etwaige Hindernisse an der Rauch-
8 Infrarotsensoren o
eintrittsdffinung
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3. REGISTRIEREN SIE SICH AUF LUPUSCLOUD.COM.

Damit Sie lhren neuen LUPUS Mobilfunkrauchmelder installieren und verwenden kon-
nen, missen Sie sich zundchst auf als User registrieren. Offnen Sie bitte
ein Browserfenster auf lhrem Mac oder PC und gehen auf

Alternativ kénnen Sie auch die APP ,LUPUS Cloud” verwenden.

Es gibt zwei Arfen von Usern:
e Personal User
*  Unternehmens-/bzw. Company User

Der ist vorgesehen fir

1. Alle privaten Haus- und Wohnungseigentumer, die nicht als gewerbliche Eigen-
tumer fungieren.

2. Alle Mieter, die die Alarme Ihrer Mobilfunkrauchmelder auf dem Smartphone
empfangen wollen.

3. Alle gewerblichen User, die eine Einladung fir ein bereits bestehendes Unterneh-
menskonto oder fir ein gewerbliches Gebdude erhalten haben.

Der ist vorgesehen fir gewerbliche Eigentimer, die ein Unternehmens-
konto bendtigen. Unter einem Unternehmenskonto kénnen alle zugehérigen Liegen-

schaften samt Sensoren des Unternehmens eingerichtet und gefihrt werden.

Nach der Registrierung erhalten Sie eine Bestatigungsemail an die angegebene
Email-Adresse. Klicken Sie einfach auf den Bestatigungslink.

4. LADEN SIE KOSTENLOS DIE LUPUS CLOUD-APP.

Scannen Sie einfach die unfen abbgebildeten QR-Codes fir Android oder iOS und

laden Sie sich die App kostenlos herunter:

# Download on the GETITON
@& App Store ’\ Google Play
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Offnen Sie die App und melden sich mit lhrem Login in der App an.

Es &ffnet sich dieselbe Benutzeroberfléche, die Sie bereits von Threm PC oder Mac
kennen.

5. ERSTELLEN SIE EIN GEBAUDE.

Diese Funktion kann sowohl an lhrem Mac oder PC, als auch an lhrem Smartphone
ausgefihrt werden. Mit |hr ordnen Sie dem Mobilfunkrauchmelder seinen exakten
Standort zu. Klicken Sie hierzu einfach auf

/e\+

FUGEN SIE IHRE
ERSTE IMMOBILIE
HINZU.

Anschliefend &ffnet sich ein Fenster, in dem Sie Name und Adresse der Immobilie
eintragen. Am einfachsten ist dies Uber die Autovervollsténdigung in der 2. Zeile:

Standort hinzufiigen

Geben Sie den Ort ein

Gebéudename *

Mein Musterhaus.

Ahornstrale Franiurt am Main, Deutschiand

Ahornstrasse Fasel

Ahomnstrae Aschen, Dautschiand
Ahomstrafe Unierfhing, Dectschland

powered by Google

Adresse * Nummer * Postleitzahl *

ABBRECHEN
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ist die Adressvervollsténdigung korrekt klicken Sie auf ,Fortfahren”. Im néchsten Schritt
wahlen Sie den Gebdudetyp, den Sie erstellen wollen und klicken Sie auf ,Forifah-
ren”. Im akiuellen Beispiel enfscheiden wir uns fir den Mehrfamilienhaustyp , Wohn-
haus”. Klicken Sie auf ,Neues Element hinzufigen” und auf ,Stockwerk”:

Standort hinzufiigen Gebéaudedetails eingeben Gebaudestruktur defini

Mein Musterhaus
AhornstraBe 53

Gebdudestruktur 1 Etagen

9 Stockwerk 1 0 Installationsorte  Duplikat ldsche@

ABSCHLIESSEN

Nun haben Sie Ihr erstes Stockwerk erstellt. Klicken Sie auf ,Bearbeiten”, um dem
Stockwerk einen Namen zu geben, z.B. Erdgeschoss. Klicken Sie nun auf den organ-
genen Pfeil, um dem Stockwerk Elemente hinzuzufigen.

PROFITIPP: Figen Sie nur solche Elemente, Réume und Wohnungen zu, in die spéter
auch Mobilfunkrauchmelder installiert werden.

QO e -0 -

Stanc Gebaudedetails eingeben Gebaudestruktur defini

Wohnzimmer

Treppe Mein Musterhaus
Ahornstrafe 53
Flur

Get ;.. tur 1 Etagen

Wohnung

v 55 Bearbeiten O Installationsorte  Duplikat  Léschen A
Schlafzimmer

'
+ NEUES ELEMENT HINZUFUGEN.

i+ NEUES ELEMENT HINZUFUGEN.
1
i

ABSCHLIESSEN
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In unserem Beispiel haben wir ,Wohnung” ausgewdhlt. Auch hier besteht nun die
Maglichkeit, die ,Wohnung” umzubenennen, wie dies auch bei allen anderen Ge-
bdudeelementen immer maglich ist. Klicken Sie nun in der neuen leiste auf den
orangenen Pfeil, um innerhalb der ,Wohnung” neue Elemente hinzuzufigen, z.B. Flur
oder RGume.

o -0 -0

Standort hinzufigen Gebéudedetails eingeben Gebaudestruktur definieren

Mein Musterhaus

Ahornstrafie 53
Gebédudestruktur 1 Etagen
Q Erdgeschoss  Bearbeten 1 Installationsorte  Duplkat ~ Loschen A
Q Wohnung 1 i A | -+ NEUES ELEMENT HINZUFUGEN

Q Schlafzimmer 1

Q Schlafzimmer 2

Q Flur1

ABSCHLIESSEN

Gibt es auf einem Stockwerk mehrere Wohnungen, so kann man bei éhnlicher Woh-
nungsaufteilung, die bereits gestaltete VWohnung einfach duplizieren und danach ggf.
weitere Réume hinzufigen:

Q Wohnung 1 i v | 4 NEUES ELEMENT HINZUFUGEN
Bearbeiten
. Duplikat
+ NEUES ELEMENT HINZUFUGEN.
------------------------------- Léschen Fmmm e e e e e
ABSCHLIESSEN

Q Erdgeschoss  Bearbeiten 4 Installationsorte  Duplikat  Loschen A

Q Wohnung 1 R Q Wohnung 2 HERVS

Q Wohnung 3 HERY Q Wohnung 4 IR



14

Ahneln sich die Stockwerke, so kénnen auch diese einfach dupliziert werden. Selbst
wenn es Unferscheidungen gibt, ist das Duplizieren oft der schnellere Weg. An-
passungen in VWohnungen oder der Wohnungsanzahl kann dann danach gemacht

werden:
Gebaudestruktur 3 Etagen

Q Erdgeschoss ~ Bearbeiten 4 Installationsorte  Duplikat  Loschen

4 Installationsorte  Duplikat  Laschen

Q Stockwerk 2 Bearbeiten

4 Installationsorte  Duplikat  Laschen <

Q Stockwerk 3 Bearbeiten

ABSCHLIESSEN

Ist das Gebdude fertig gestaltet klicken Sie auf ,AbschlieBen”. Das Gebdude wird
nun Uber die Kachel und Map-Ansicht angezeigt:

Elemente angezeigh: (O OK Warnung QO Fehler Q) Keine Geriite

= FITER

@& Mein Musterhaus o

Ahornsirae 53
Sensoren 0O ok Warnung O Fehler

0 0 0 0

)

& Ansichtals  Kacheln

Karte  Satellit
B a &
% e KyLun
A & SONNE
oftemeralies
senore o Vivantes Auguste |
o e, m Viktoria Klinikum
5 " rag, & 2
i 4 TR
] 5 3
5 £ g
v & ] ":—‘,
) & O v
T, @
Freie §oo Y Bergsiabe  Frigdhof sm‘;mze
Universitat & %o
Berlin & A +
& Botanischer
¥ Garenund T, o e T
Botanisches - % 3
STEGLITZ 2
o &

P A



6. LUPUS MOBILFUNKRAUCHMELDER HINZUFUGEN.
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Betreten Sie den Raum, in dem der Rauchmelder installiert werden soll. Offnen Sie
lhre LUPUS Cloud App und loggen Sie sich ein. Wahlen Sie in der App den exakten
Ort/Raum aus, in dem Sie sich gerade befinden und klicken Sie auf das ,Gerdt

hinzufigen” Icon.

-~

S

Folgen Sie nun dem Einrichtungsassistent:

Taste des Rauchmelders fiir Montageplatte in der Raummitte
mindestens 5 Sekunden driicken. Der montieren. Der Bereich von 50cm um
Ring in der Mitte blinkt griin. den Rauchmelder muss frei sein

UBERSPRINGEN WEITER ZURUCK WEITER

QR-Code auf der Unterseite des
Rauchmelders scannen.

}
N
~—

SCANNEN

ZURUCK WEITER

1. Achten Sie darauf, dass Sie in die Mitte auf die Ringleuchte mindestens 5 Sekun-
den driicken. Nach 5 Sekunden héren Sie dann zur Bestatigung einen Ton. Der

Rauchmelder ist nun fir 15 Minuten im Installationsmodus.

2. Die Montageplatte kann geklebt oder geschraubt werden. In den meisten Fallen
empfiehlt sich die Klebevariante. Bei Verwenden der Klebealternative sollte der
Unfergrund trocken, staub- und fetifrei sind. Ein Klebepad ist bereits vorinstalliert,
bei den Ein-Stick-Verpackungen ist ein Dibelset enthalten. Bei Installation per
Klebepad sollte die Halterung mindestens 10 Sekunden angedriickt werden, um

daverhaften Halt zu gewdhrleisten.

3. Scannen Sie nun den QR-Code auf der Riickseite Thres Mobilfunkrauchmelders.



° Einsetzen ° - Ihr LUPUS Mobilfunkrauchmelder
wurde erfolgreich im Raum Technikraum
hinzugefugt.
Rauchmelder auf die Montageplatte
setzen und im Uhrzeigersinn drehen,
i

bis er einrastet.

Der Rauchmelder wird nun im Raum
Schlafzimmer 1 hinzugefigt.

<= ' o

T
(~ J b \w Warte auf Anmeldung im Netzwerk...
&

ZURUCK FERTIG

ZURUCK WEITER

FERTIG

4. Achten Sie darauf, dass der Rauchmelder mit einem Klick richtig einrastet.

5. Sobald der Melder auf die Montageplatte gesetzt wurde, sollle nach 20-30
Sekunden eine positive Melodie das erfolgreiche Verbinden mit unseren Servern
signalisieren und eine Bestatigung des Assistenten erfolgen (Bild Rauchmelder mit
grunem Haken). Sollte eine negative Melodie erklingen oder nach 120 Sekun-
den keine Bestatigung erfolgen, gehen Sie zuriick zum Schritt 3 und scannen Sie
erneut.

6. |hr LUPUS Mobilfunkrauchmelder fihrt nun einen automatischen Wartungsvor-
gang aus, der auf Seite 17 oben ausfihrlich beschrieben ist.

7. Falls erforderlich kénnen Sie auch bereits an dieser Stelle einen manuellen Funk-
tionstest des Rauchwarnmelders nach Anleitung auf Seite 17 unten durchfihren.

FERTIG! IHR RAUCHMELDER IST NUN INSTALLIERT UND EINGERICHTET.

GERAT IN DEN LAGERMODUS ZURUCKSETZEN.

1. Resettaster auf der Rickseite + Bedientaster driicken und 15 Sekunden halten, bis
der Rauchwammelder ein langen Ton gefolgt von zwei kurzen Ténen ausgibt.
2. Der Rauchmelder befindet sich nun im Llagermodus.
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AUTOMATISCHER WARTUNGSASSISTENT.

lhr LUPUS Mobilfunkrauchmelder verfigt Gber einen vollautomatischen VWartungsassis-
fenten. Dieser Assistent fuhrt alle 24 Stunden eine Inspektion Ihres Rauchwarnmelders
enflang der Prifkriterien nach DIN Norm 14676-1 C durch und sendet das Ergeb-
nis in der Regel alle 24 Std. mindestens jedoch alle 10 Tage an die LUPUS Cloud

(Sendeintervall individuell abhangig von der Empfangsqualitét). Die Prisfkriterien sind:

e Aufomatischer Selbsttest von Rauchkammer und Batterie.
Stummer Sirenen Selbsttest.
Umfeldkontrolle: automatische Prisfung, ob sich im Umkreis von 50 cm Hinder
nisse befinden, die das Eindringen von Rauch verzégern kénnen.

e Kontrolle der Raucheintrittséffnungen.

e Selbstjustierung des Rauchmelders nach Verschmutzungsgrad.

® Demontageschutz: Abnahme wird durch Demontagekontakt sofort erkannt und

per PUSH Mitteilung gemeldet.

Ein jahrlicher Funktionstest vor Ort ist daher nicht notwendig. Dennoch sollte der LU-
PUS Mobilfunkrauchmelder jahrlich per Hand gereinigt werden. Entstauben  Sie den
Rauchwarnmelder mit einem weichen Tuch. Verschmutzungen kénnen bei Bedarf mit
einem feuchten lappen entfernt werden. Hierzu keine Reinigungsmittel verwenden.

Hinweis: Die LED-Leuchte des Bedientasters (2) signalisiert Ereignisse durch farbiges
Leuchten. Nachts Ist der Komfortmodus des Rauchmelders aktiv, d.h. zwischen 20

und 6 Uhr MEWZ sind Ereignisse stummgeschaltet (kein Ton, kein Blinken der LED)
mit Ausnahme des Roucha|orms, der immer sofort startet.

MANUELLE WARTUNG.

Natirlich kann die Wartung auch per Hand vor Ort durchgefihrt werden. Fihren Sie
zundchst die ReinigungsmaPnahmen wie oben beschrieben durch. Kontrollieren Sie,
ob sich im Umkreis von 50 cm Hindernisse befinden, die das Eindringen von Rauch
verzégemn konnen. Konfrollieren Sie auPerdem, ob  die Raucheintrittséffnungen frei
sind. Dricken Sie nun min. 1 Sek. den Bedientaster in der Mitte. Es folgt ein lauter
Sirenen-Selbsttest sowie ein automatischer Selbsttest, der durch eine schnelle Blink-
abfolge ,rot,grin, rot,grin” angezeigt wird. War der Selbsttest positiv, wird dies kurz
darauf mit dem Blinksignal ,griin,grin” quittiert. War der Selbsttest negativ, wird dies
mit ,rof,rot” angezeigt. Konsultieren Sie in diesem Falle die Seite 19 mit den einfa-
chen Mafnahmen und Fehlerbehebung. Hinweis: Auch das Ergebnis des manuellen
Selbsttests wird in der LUPUS Cloud angezeigt.
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SIGNALISIERUNG AM GERAT.

Der LED und Bedientaster (2) signalisiert Ereignisse durch farbiges Leuchten. Nachts
Ist der Komfortmodus des Rauchmelders aktiv, d.h. zwischen 20 und 6 Uhr MEWZ
sind Ereignisse stummgeschaltet (kein Ton, kein Blinken der LED] mit Ausnahme des

Rauchalarms, der immer sofort startet.

Modus

Erklérung

Llagermodus

Nach min. 5 sec. Tastendruck blinkt die LED schnell grin

Installationsmodus

LED blinkt grin alle 4 Sekunden

Normalmodus

Keine Signalisierung durch LED oder Ton

Alarmierung

LED blinkt rot, lauter Sirenenton

Funkfionsfehler

LED blinkt 3 x kurz rof, Wiederholung 1 x pro Stunde

Batteriefehler

LED blinkt, Sirenenton, 1 x pro 15 Min.

Demontage

LED blinkt schnell rot 5 x, kurzer Sirenenton

Remontage

LED blinkt 3 x grin, kurzer Sirenenton
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EINFACHE MASSNAHMEN UND FEHLERBEHEBUNG.

lhr LUPUS Mobilfunkrauchmelder hat eine Reihe von niitzlichen Funktionen, wie z.B.
die kurzfristige Deaktivierung fir 15 min., z.B. um beim Anbraten o.4. die Akfivierung
des Rauchalarms zu vermeiden. Auferdem finden Sie hier Hinweise, was bei Fehler-
meldungen zu tun ist.

Ereignis MaBBnahme

Um den Rauchmelder fir 15 min. zu deaktivie-
ren, dricken Sie den LED Taster f. mindestens
5 Sekunden, bis Sie den zweiten Signalton
horen. Die rote LED blinkt wahrend der Deak-
fivierungsphase rot. Machten Sie den Deakti-
vierungsmodus frihzeitg verlassen, driicken Sie
abermals auf den Toster.

Deaktivierung Rauchmelder fir

15 min.

1. Prifen Sie, ob sich im Umkreis von 50cm
um den Rauchmelder Gegensténde befinden
und entfernen Sie diese.

2. Prifen Sie ob die Offnungen der Rauchkam-
mer in Deckenndhe, verdeckt sind.

3. Priffen Sie die Fehleranzeige in der LUPUS
Cloud und folgen Sie der Anweisung oder
benachrichigen Sie das zustandige Personal.

LED blinkt rot, 1x pro Std. Der
Wartungsassistent hat einen
Fehler erkannt.

LED blinkt schnell rot. Bitte setzen Sie den
Rauchmelder mit dem Metallstift und den Osen
in die dafir vorgesehenen Offnungen, und
drehen ihn im Uhrzeigersinn, bis er einrasfet.

Demontageerkennung.

Rauchalarm. Zum Verhalten im Brandfall siehe
néchste Seite. Bei Fehlalarm, die LED Taste

LED blinkt rot, Sirenenton mit | kurz driicken, um den Alarm stummzuschalten.
schnell ansteigender Lautstérke. | Auch die Demontage fhrt zur Alarmabschal-
tung. Ist die Ursache nach 15 Min. nicht be-
hoben, startet der Alarm erneut.

LED blinkt rot, Sirenenton, 1 x pro 15 min. |hr
Rauchwarnmelder ist nun nur noch 30 Tage
funktionstichtig und muss durch zusténdiges
Personal oder Sie selbst ersetzt werden.

Batteriefehler
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IM BRANDFALL.

BRAND IN DER WOHNUNG:

%

BRAND IM TREPPENHAUS:

-

,

)
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TECHNISCHE DATEN.
MaBe 135,97 x 59,90mm (DxH)
Gewicht 290g
Farbe Weif3
Sensorik Raucheintrittsaffnungen Infrarot
SIMKarfe eSIM MMF2

NB-loT

Quectel BC66

Batterie

Lithium CR-AG (nicht austauschbar)

Batterielebensdauer bei normaler
Nutzung

10 + 1 Jahre

lebensdaver generell

10 Jahre

Verschlusselung

LTE EndezuEnde + TLS

Sensorik Umfelderkennung

Ultraschall Abtastung 50cm Radius

Rauchdetektion

Streulicht-Prinzip

Betriebstemperatur

0° bis 50°C

Luftfeuchtigkeit

10% bis 90% (nicht kondensierend)

Schalldruck

mind. 85dB (A] @ 3m

Alarmstummschaltung

15 Minuten

Erfassungsbereich

max. 6O m? innerhalb des Raumes

Montageort

Deckenmontage im Innenbereich

Zertifizierung und Zulassung

EN 14604, DIN 14676 1-C
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TECHNISCHE ZEICHNUNG.

i —

©135,97

59,90

LEISTUNGSSERKLARUNG.

Dieser Rauchwarnmelder ist nach Verordnung EU 305/2011 als Bauprodukt geprift
und zertifiziert. Die Produktion wird durch regelméBige und unabhéngige Kontrollen
auf unverénderte Einhaltung der gesetzlichen und normativen Vorgaben

iberwacht. Die leistungserklarung finden Sie unter www.lupus-electronics.de/de/
service/downloads

KONFORMITATSERKLARUNG.

Hiermit erklart die LUPUS-Electronics GmbH, OttoHahn-Stir. 12, 76829 land-
au, dass sich das Gerét LUPUS-Mobilfunkrauchmelder in Ubereinstimmung  mit
den grundlegenden Anforderungen und den einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU befindet. Die Konformitatserklérung finden  Sie  unfer

www.lupus-electronics.de/de/service/downloads

Entsorgen Sie das Gerat gemah der Elekiro- und Elekironik Alt
gerate EG Richtlinie 2012/19/EU — WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). Bei Rickfragen wenden Sie sich an
die fir die Entsorgung zusténdige kommunale Behérde. Informao-
fionen zu Ricknahmestellen fir Ihre Aligerdte erhalten Sie z.B.

B e der Orflichen Gemeinde- bzw. Stadiverwaltung, den &rtli-
chen Mullentsorgungsunternehmen oder bei lhrem Handler.
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LUPUS GARANTIE - AUF ZEHN (10) JAHRE BESCHRANKT.

Die auf zehn Jahre beschrénkte LUPUS GARANITIE ist eine freiwillige Garantie von
LUPUS-Electronics GmbH (LUPUS). Sie gewahrt zusdtzliche Rechte unabhangig von
den durch Verbraucherschutzgesetze gewdhrten Rechten. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Somit verstehen sich die Leistungen
aus der auf zehn Jahre beschrénkien LUPUS GARANTIE als Ergénzung und nicht als
Ersatz fir die Rechte, die durch das Verbraucherschutzrecht gewdhrt werden. Wenn
ein Produkt mangelhaft ist, kénnen Verbraucher insbesondere die Rechte aus den §§
434 ff., 474 ff. des Burgerlichen Gesetzbuches in Anspruch nehmen. Verbraucher
kénnen wahlen, ob sie die leistung gemaB der auf zehn Jahre beschrankten LUPUS
GARANTIE oder gemdl ihren gesetzlichen Verbraucherschutzrechten geltend ma-
chen. Wichtig: Die Bestimmungen der auf 10 Jahre beschrénkten LUPUS GARANITIE
finden fur Anspriche aus gesetzlichen Verbraucherschutzrechten keine Anwendung.
Weitere Informationen zu Verbraucherschutzgesetzen kénnen Sie bei lhrer orilichen
Verbraucherschutzorganisation erfragen.

WAS IST VON DIESER GARANTIE ERFASST?

LUPUS-Electronics GmbH, Otto-Hahn-Str. 12, 76829 landau garantiert, dass das mit
der Marke LUPUS versehene Produkt LUPUS MOBILFUNKRAUCHMELDER und das in
der Originalverpackung enthaltene und mit der Marke LUPUS versehene Zubehér (im
folgenden ,,LUPUS-Produkt" oder ,RWM”) frei von Material und Verarbeitungsfehlem
sind, wenn die Benutzung entsprechend den Benutzerhandbichern von LUPUS (siehe
lupus-electronics.de/de/service/downloads/) erfolgt. Die Garantie gilt ZEHN (10)
JAHRE lang ab dem urspriinglichen Kaufdatum durch den Endbenutzer und Kaufer
(,,Garantiezeit') und gilt fir die in der leistungsbeschreibung enthaltenen Funktionen,
ausdriicklich auch fir die Batterielebensdauer der integrierten Batterie von 10 Jahren.
Hinweis: Alle gem&B der auf zehn Jahre beschrankten LUPUS GARANTIE geltend
gemachten Anspriiche unterliegen den in diesem Garantiedokument festgelegten Be-
stimmungen. Zusdizlich gewdahrt LUPUS |hnen fir den gesamten Garantie-Zeitraum,
gerechnet ab dem Erwerb des LUPUS-Produkis, Zugang zum telefonischen Support.

WAS IST VON DIESER GARANTIE NICHT ERFASST?

Diese Garantie findet ausschlieBlich Anwendung auf das Produkt LUPUS-Mobilfunk-
rauchmelder und auf das in der Originalverpackung enthaltene Zubehér. Den allge-
meinen Geschdftsbedingungen

(siehe lupuscloud.com/auth/terms| zur LUPUSCloud kénnen Sie Details zu Ihren
Rechten hinsichtlich der Softwarenutzung entnehmen. Die Serviceleistungen stehen
lhnen in den Landern Deutschland, Osterreich und Schweiz ohne Bearbeitungsge-
bihren zur Verfigung. Ausserhalb dieser sind die Serviceoptionen méglicherweise
begrenzt. VWWenn Sie LUPUS per Telefon kontaktieren, kénnen standortabhdngige Ge-
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sprachsgebihren anfallen. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Netzbetrei-
ber.

Diese Garantie gilt nicht fir Folgendes: (a) oberflachliche Schaden, darunter Krat-
zer, Dellen und beschadigter Kunststoff, es sei denn, der Mangel ist auf einen Ma-
terial- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren; (b) Schaden, die auf die Nutzung
mit nicht den technischen Daten des LUPUS-Produkis entsprechenden Drittanbieter-
komponenten oder -produkten zuriickzufthren sind; (c) Schéaden, die auf Unfalle,
missbrduchliche oder unsachgeméaBe Verwendung, Brénde, Kontakt mit Flissigkeiten,

Erdbeben oder andere dufere Ursachen zuriickzufihren sind; (d) Schéden, darunter

auch die vorzeitige Entladung der Batterie, die auf die nicht bestimmungsgemdBe

Verwendung des LUPUS-Produkts geméf Benutzerhandbuch, technischen Daten oder

veroffentlichten Richtlinien des LUPUS-Produkts oder auf die Missachtung der gelten-

den gesetzlichen oder behérdlichen Vorschriften zuriickzufiihren sind; (e) Schaden,
die auf Servicearbeiten (einschlieBlich Upgrades und Erweiterungen) zuriickzufthren
sind, die nicht von einem Vertreter von LUPUS oder einem autorisierten LUPUS Partner
durchgefihrt wurden; (f) LUPUS-Produkte, an denen ohne schriffliche Zustimmung von

LUPUS Verénderungen vorgenommen wurden; (g) Defekte, die durch normale Abnut-

zung (z.B. Verfarbung der Oberfléiche) entstehen oder auf die normale Alterung des

LUPUS-Produkts zuriickzufihren sind; (h) LUPUS-Produkte, deren Seriennummer entfernt

oder verfremdet wurde, oder (i] den Fall, dass LUPUS von einschlégigen Behorden

dariiber informiert wird, dass das Produkt gestohlen wurde, oder den Fall, dass Sie
nicht imstande sind, durch Passcode oder andere Mafnahmen geschitzte, zur Ab-
wehr von unbefugtem Zugriff auf das LUPUS-Produkt vorgesehende Sicherheitssperren
zu deaktivieren und Sie nicht nachweisen kénnen, dass Sie der berechtigte Nutzer
des Produkies sind (d.h. keinen Kaufbeleg) vorweisen kénnen; (j) Schéden verursacht
durch den Einsatz in Bereichen, welche nicht in den Produktinformationen und,/oder

Montage- und Bedienungsanleitungen beschrieben sind; (k) Schaden die in sonstiger

Weise vom Kunden oder von Dritten zu verantworten sind, insbesondere

* infolge von Fehlbedienungen,

e infolge von mechanischer Beschadigung,

* infolge von Sabotfage,

e wenn die Nutzungsart von Rdumen nach Ausstattung mit dem Gerét gedndert
wurde, ohne den Errichter bzw. Eigentimer darauf hinzuweisen (z.B. VWohnraum
in Gewerbe, Schlafraum zu Kiiche) und daraus ein Mangel oder Falschalarm
resultiert;

e infolge direkter Verschmutzung des Gerdits, wie z.B. Uberstreichen oder infolge
einer Verschmutzung der Raume, die nicht einer tblichen Wohnungsnutzung ent-
spricht.

(I} eine vorzeitige Beendigung der Mobilfunkverbindung innerhalb von 10 Jahren

nach Erstinbetriebnahme, die darauf zurickzufthren ist, dass das Gerdt spater als 6

Monate nach Kaufzeitpunkt erstmals in Befrieb genommen wurde.
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HAFTUNG.

Scheitert die Ausfihrung der Leistungen aus Griinden, die LUPUS-ELECTRONICS nicht
zu vertrefen hat, Gbernimmt LUPUS-ELECTRONICS keinerlei Haftung im Hinblick auf
etwaige Schaden. Erbringt LUPUS-ELECTRONICS eine féllige Leistung nicht oder
nicht vertragsgema®, stehen dem Kunden Schadenersatzanspriiche statt der Leistung
nur zu, wenn der Schaden durch Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit von LUPUSELEC-
TRONICS, ihrer gesetzlichen Vertreter oder Erfillungsgehilfen herbeigefihrt wurde.
Fur den Fall, dass Leistungen von LUPUS-ELECTRONICS von unberechtigten Dritten
unter Verwendung der Zugangsdaten des Kunden in Anspruch genommen werden,
haftet der Kunde fir dodurch entstehenden Schaden im Rahmen der zivilrechtlichen
Haftung bis zur Anderung der Zugangsdaten oder der Meldung des Verlusts oder
Diebstahls, sofern den Kunden am Zugriff des unberechtigten Dritten ein Verschulden
frifft. LUPUS-ELECTRONICS st zur sofortigen Sperre der Cloud-leistungen berechfigt,
wenn der begrindete Verdacht besteht, dass die gespeicherten Daten rechtswidrig
sind und/oder Rechte Dritter verletzen. Ein begriindeter Verdacht fir eine Rechtswid-
rigkeit und/oder eine Rechtsverletzung liegt insbesondere dann vor, wenn Gerichte,
Behodrden und/oder sonstige Dritte LUPUS-ELECTRONICS davon in Kenninis setzen.
LUPUSELECTRONICS hat den Kunden von der Sperre und dem Grund hierfir unver-

ziiglich zu verstandigen. Die Sperre ist aufzuheben, sobald der Verdacht entkraftet ist.

Schadensersatzanspriche gegen LUPUSELECTRONICS sind  unabhéngig vom
Rechtsgrund ausgeschlossen, es sei denn, LUPUS-ELECTRONICS, seine gesetzlichen
Vertrefer oder Erfiillungsgehilfen haben vorsétzlich oder grob fohrléssig gehandelt.
Fir leichte Fahrlgssigkeit haftet LUPUS-ELECTRONICS nur, wenn eine der verfrags-
wesentlichen Pflichten durch den Provider, seine gesetzlichen Vertrefer oder leitende
Angestelle oder Erfillungsgehilfen verletzt wurde. LUPUS-ELECTRONICS haftet do-
bei nur fir vorhersehbare Schéden, mit deren Entstehung typischerweise gerechnet
werden muss. Vertragswesentliche Pflichten sind solche Pflichten, die die Grundloge
des Verfrags bilden, die entscheidend fir den Abschluss des Verfrags waren und
auf deren Erfillung der Kunde vertrauen darf. Den jeweils erforderlichen Nachweis
fohrt der Kunde bei der Begrindung eines Schadensersatzanspruches analog zu §
1 (4) ProdHaftG. Zudem tragt der Kunde die Kosten fir ggf. entstehende Prif-, La-
bor-Aufwendungen von LUPUS-ELECTRONICS oder eines sachversténdigen Dritten,
sofern sich dabei erweist, dass der betreffende LUPUS MOBILFUNKRAUCHMELDER
(,RWM") den normativen Bedingungen der EN 14604 genigt bzw. wenn der be-
freffende RWM beschadigt, missbrauchlich genutzt, ein RWWMWarnsignal (z.B. bei
Verunreinigung des RWM| félschlich als RWM-Alarm inferpretiert wurde oder der
RWM Umgebungsbedingungen ausgesetzt war, welche einen RWM-Alarm gemaf
EN 14604 erzwingen.

Fir die Einleitung notwendiger Folgehandlungen auf Fernalarmierungen per elekironi-
scher Mitteilung auf mobile iOs- oder Android-Endgerdite, einschlieBlich die Alarmie-
rung von Notrufeinsatzkréften zur Brand-, Brandrauch-, Brandursachen-, Brandfolgen-
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Bekampfung sowie zur Rettung von Leib und Leben ist ausschlieBBlich der Kunde bzw.
die empfangende Person verantwortlich. LUPUS-ELECTRONICS selbst empfangt keine
Fernalarmierungs-Mitteilungen, sondern ausschlieBBlich der Kunde. LUPUSELECTRO-
NICS Gbemimmt keinerlei Haftung fir den ordnungsgeméfen Empfang von Fernalar-
mierungs-Mitteilungen auf Endgeréten des Kunden. LUPUS-ELECTRONICS Gbernimmt
keinerlei Haftung fur die ordnungsgeméPe Einleitung und Umsetzung notwendiger
Folgehandlungen, die auf eine Fernalarmierungsmitteilung Ublicherweise einzuleiten
sind. LUPUSELECTRONICS ibernimmt keinerlei Haftung fir Schaden, die auf Mittei-
lungsempfangsfehler zuriickzufihren sind. LUPUS-ELECTRONICS tbernimmt keinerlei
Haftung fir Schéden, die aus der Unterlassung notwendiger Folgehandlungen, die
auf eine Fernalarmierungsmitteilung Gblicherweise einzuleiten sind, zuriickzufihren

sind.

LUPUSELECTRONICS ibernimmt keine Haftung fir die Kosten von Feuerwehrein-
satzen, nicht von LUPUSELECTRONICS erbrachte Instandhaltungsleistungen (z.B.
Eigenleistungen durch den Kunden oder leistungen durch Dritte), Tiréffnungen, so-
wie Schaden, die als Folge eines Brandes und/oder eines RWWM:Signals entstehen.
Gleichermafen haftet LUPUS-ELECTRONICS nicht, wenn der betreffende RVWM be-
schadigt, missbrauchlich genutzt, ein RWM-Warnsignal (z.B. bei Verunreinigung des
RWM) félschlich als RWM-Alarm inferpretiert wurde oder der RWM Umgebungs-
bedingungen ausgesefzt war, welche einen RWM-Alarm gemdaB EN 14604 erzwin-
gen. Weiter haffet LUPUS-ELECTRONICS nicht, wenn der Nutzer die ihm iberlassene
Gebrauchsanleitung missachtet. Hinweis: RWM unterstitzen dabei, Brénde frihzei-
tig zu bemerken und kénnen weder ein Feuer I6schen, noch die Entstehung eines
Brandes verhindern. Weiterhin besteht frotz aller Sorgfalt die Méglichkeit, dass ein
RWM eine Funktionsstérung aufweist und daher nicht oder nicht rechtzeitig den ggf.
entstandenen Brand melden kann. Es sollten daher stets die Ublichen Vorsichtsregeln
im Umgang mit Feuer, brennbaren Materialien und technischen Gerdten beachtet
werden. Der Einbau von RWM, sowie die hierzu ggf. beauftragte Inspekfions-/
Wartungsleistung sind nicht geeignet, Versicherungen bzw. Versicherungsleistungen
zu ersefzen. Aus der erbrachten RVWMdnspektions-/\VWartungs- und/oder Instandset-
zungsdienstleistung leitet sich keine Universalgewdhrleistung fur durch Nutzer oder
Dritte verursachte Instandsetzungsbedirfnisse und den generell stérungsfreien Betrieb
der RWM ab. Fiir den Verlust von Daten haftet LUPUS-ELECTRONICS insoweit nicht,
als der Schaden darauf beruht, dass es der Kunde unterlassen hat, Datensicherungen
durchzufihren und dadurch sicherzustellen, dass verloren gegangene Daten mit ver
fretbarem Aufwand wiederhergestellt werden kénnen.

Verlangt der Kunde eine Abweichung von den rechilichen Bestimmungen oder den
einschldgigen technischen Richtlinien fir die Rauchmelderdienstleistungen, trégt der
Kunde die alleinige Haftung fir die daraus entstehenden Schaden. Soweit Anspriiche
gegen LUPUS-ELECTRONICS ausgeschlossen oder begrenzt sind, gilt die Haftungs-
freizeichnung oder Haftungsbegrenzung auch fir Mitarbeiter, gesefzliche Vertreter

und Erfiillungsgehilfen von LUPUS-ELECTRONICS.
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Tel. +49 6341 93 553 O ® Fax. +49 6341 93 553 20

info@lupus-electronics.de ® www.lupus<electronics.de ® www.lupuscloud.com



